TOURNIQUET/SELF-AID POUCH W/BELT ATTACHMENT MULTICAM

The Eleven 10® Tourniquet / Self-Aid Pouch can hold a SOF-T®T Wide
Tourniquet and accommodates a QuikClot® Combat Gauze Dressing. It can be
worn on your duty belt (vertical or horizontal) or you can utilize the included
Malice Clips to mount it (vertical only) to any MOLLE/PALS webbing. The pouch
has a cross patch to identify it as “medical” and allows you to carry the life-
saving equipment you need on your belt where it belongs. Holds the SOF-T®T
Wide Tourniquet with or without QuikClot® Combat Gauze Medical Identifying
PVC Cross Patch included Velcro® and Snap Closure Fits a Duty Belt or can be
attached to MOLLE/PALS using the included Malice Clips Can be mounted
vertically or horizontally on belt, vertical only with Malice Clips Made with
1000D Cordura All of Eleven 10®'s products are designed, manufactured and
assembled in the USA.
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Attributes

e Name: TOURNIQUET/SELF-AID POUCH W/BELT ATTACHMENT MULTICAM
e Manufacturer: ELEVEN 10

¢ Product no.: 100043746

e Mfr. No.: E10-1005B-MTC

¢ Size: 1 Person

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 700615669721

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
Eleven 10 Tourniquet / SelfAid Pouch

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lebensrettende Ausriistung sicher und bequem zu transportieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle
Vorteile optimal nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen zur Verwendung und Installation genau befolgen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, um die Haltbarkeit zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Tourniquet / SelfAid Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher am Dienstgurtel oder an MOLLE/PALSWebbing befestigt ist.
Tragen Sie das Produkt so, dass es im Notfall schnell zuganglich ist.

Verwenden Sie das QuikClot® Combat Gauze Dressing nur in Kombination mit dem SOFT®T Wide
Tourniquet, um die bestmdgliche Wirksamkeit zu gewahrleisten.

Wenn Sie das Produkt an Ihrem Gurtel tragen, stellen Sie sicher, dass es nicht zu locker oder zu fest sitzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Befestigung an einem Dienstgiirtel:

o Fuhren Sie die Schlaufen des Tourniquet / SelfAid Pouch durch die Girtelschlaufen lhres

Dienstglrtels.
o Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher und stabil sitzt, entweder vertikal oder horizontal.

2. Befestigung an MOLLE/PALSWebbing:

o Verwenden Sie die mitgelieferten Malice Clips, um die Tasche vertikal an jedem

MOLLE/PALSWebbing zu befestigen.
o Achten Sie darauf, dass die Clips fest eingeklinkt sind, um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Zugriff auf die Ausriustung:

o Uben Sie den Zugriff auf das Tourniquet und das QuikClot® Combat Gauze Dressing, um
sicherzustellen, dass Sie im Notfall schnell handeln kénnen.

4. Kennzeichnung:

o Nutzen Sie das medizinische IdentifikationsPVCKreuzPatch, um die Tasche als "medizinisch" zu
kennzeichnen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flr medizinische Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob das Produkt beschadigt ist, bevor Sie es entsorgen, um sicherzustellen, dass es keine
Gefahren flr die Umwelt oder die 6ffentliche Gesundheit darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice des Herstellers. Alle Produkte von Eleven 10® sind in den USA entworfen, hergestellt und
montiert.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung lhres
Produkts zu gewahrleisten.



Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. This product is designed to securely hold a
SOFT®T Wide Tourniquet and a QuikClot® Combat Gauze Dressing, providing essential medical support when
you need it most. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the pouch is securely attached to your duty belt or MOLLE/PALS webbing before use.

¢ Regularly inspect the pouch and its contents for any signs of wear or damage.

Store the pouch in a location that is easily accessible in case of emergencies.

Keep the pouch away from extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to maintain the integrity
of the materials.

Always check for product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is intended for use by adults and trained personnel. It is not suitable for children.

¢ Do not use the pouch for any purpose other than its intended use as a medical supply holder.

¢ Ensure that the medical supplies stored in the pouch are within their expiration dates and in good
condition.

¢ If the pouch or its contents are used in an emergency situation, seek professional medical assistance as
soon as possible.

¢ Be aware of the potential hazards associated with improper use of the tourniquet, including injury or
ineffective bleeding control.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Attaching to Duty Belt:

o The pouch can be worn vertically or horizontally on your duty belt.
o Slide the pouch onto the belt ensuring a secure fit.

2. Attaching to MOLLE/PALS Webbing:

o Use the included Malice Clips to mount the pouch vertically only.
o Thread the Malice Clips through the webbing and secure them firmly.

Usage

1. Accessing Medical Supplies:

o Open the pouch using the Velcro® and snap closure.
o Remove the SOFT®T Wide Tourniquet and QuikClot® Combat Gauze Dressing as needed.

2. Applying the Tourniquet:



o Follow the instructions provided with the tourniquet for proper application.
o Ensure that the tourniquet is applied above the injury site and tightened sufficiently to control
bleeding.

3. Using QuikClot® Combat Gauze:

o Follow the instructions provided with the gauze dressing for effective application.
o Ensure that the gauze is applied directly to the wound and secured properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any expired or damaged medical supplies in accordance with local regulations.

¢ The pouch itself can be disposed of in regular household waste unless otherwise specified by local waste
management guidelines.

¢ If the pouch is damaged or no longer functional, please replace it to ensure continued safety and
effectiveness.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging. It is important to have access to
support for any safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Eleven 10® Tourniquet
/ SelfAid Pouch. Always prioritize safety and preparedness in medical emergencies.



Guide de Sécurité pour la Pochette de Secours /
Garrot Eleven 10

Introduction

La pochette de secours / garrot Eleven 10® est congue pour contenir un garrot SOFT®T Wide et un bandage
QuikClot® Combat Gauze. Elle est essentielle pour un acces rapide a I'équipement médical en cas d'urgence.
Ce guide fournit des instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de la pochette et de son contenu pour garantir leur bon fonctionnement.
* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

¢ En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la pochette si elle est endommagée.

Ne pas exposer la pochette a des températures extrémes ou a des conditions humides prolongées.
Assurezvous que le garrot et le bandage sont correctement installés avant usage.

Evitez d'utiliser la pochette pour des fins autres que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation de la Pochette :

o La pochette peut étre portée sur votre ceinture de service, soit verticalement, soit
horizontalement.

o Utilisez les clips Malice fournis pour attacher la pochette a tout tissu MOLLE/PALS (vertical
uniquement).

2. Acces au Contenu :

o Quvrez la pochette en utilisant la fermeture Velcro® et a pression.
o Vérifiez que le garrot SOFT®T Wide et le bandage QuikClot® Combat Gauze sont en place et en
bon état.

3. Utilisation du Garrot :

o En cas de besoin, suivez les instructions spécifiques pour I'application du garrot.
o Assurezvous que le garrot est appliqué correctement pour une efficacité maximale.

4. Transport :

o Transportez la pochette uniguement sur une ceinture de service ou fixezla a un systeme
MOLLE/PALS a l'aide des clips Malice.
o Evitez de la porter dans des zones ou elle pourrait étre accrochée ou endommagée.

Instructions d'Elimination

e Lorsque la pochette ou son contenu n'est plus utilisable, éliminezles conformément aux réglementations



locales sur les déchets médicaux.
¢ Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Consultez les services de santé locaux pour des

options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

La pochette de secours / garrot Eleven 10® est un outil vital pour la gestion des urgences. En suivant ces
directives de sécurité et d'utilisation, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Restez informé et prét a agir en cas de besoin.



Bruksanvisning for Eleven 10® Tourniquet /
SelfAid Pouch

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. Dette produktet er designet for a holde
livsviktige fgrstehjelpsartikler lett tilgjengelig. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for & unnga utilsiktet skade.

* Fglg alltid instruksjonene i denne bruksanvisningen for a sikre trygg bruk.

e Hvis du oppdager at produktet er defekt eller skadet, slutt & bruke det umiddelbart og rapporter det til
relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk kun produktet som angitt i denne bruksanvisningen.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan forarsake skade pa deg selv eller andre.

Hold produktet rent og tert for a sikre at det fungerer effektivt.

lkke eksponer produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke materialets
integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering pa belte

e Du kan baere pungen vertikalt eller horisontalt pa tjenestebeltet.
e For vertikal montering, bruk de medfglgende Malice Clips for a feste pungen til MOLLE/PALS webbing.
e For horisontal montering, plasser pungen direkte pa beltet uten clips.

Bruk av produktet

 Apne pungen ved & bruke Velcro® og trykknappene.
¢ Plasser SOFT®T Wide Tourniquet og QuikClot® Combat Gauze Dressing i pungen for enkel tilgang.
¢ Sgrg for at innholdet er lett tilgjengelig i ngdsituasjoner.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det avhendes pa en miljgvennlig mate.
¢ Sjekk lokale retningslinjer for avhending av plast og tekstilprodukter.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du valgte Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til &
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



TOURNIQUET/SELFAID POUCH ELEVEN 10
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Eleven 10® Tourniquet / Itseapua Pussiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallisen ja
tehokkaan tavan kuljettaa SOFT®T Wide Tourniquet ja QuikClot® Combat Gauze Dressing. Tama kayttoohje
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista saannollisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta SOFT®T Wide Tourniquet on oikein sijoitettu pussissa.

Kayta Malice Clips klipseja vain pystysuoraan kiinnittamiseen, ellei muuta ole mainittu.
Valta tuotteen kiinnittamista paikkoihin, joissa se voi jaada kiinni tai aiheuttaa vaaraa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen rakenne on heikentynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus vyolle:

o Kiinnitd pussi vy6hon joko pystysuoraan tai vaakasuoraan, riippuen kaytettavasta kiinnitystavasta.
o Kayta mukana tulevia Malice Clips klipseja vain pystysuoraan kiinnittamiseen.

o Kaytto:
o Ota pussi vyolta ja avaa se.

o Tarkista, ettd SOFT®T Wide Tourniquet ja QuikClot® Combat Gauze ovat kunnolla pussissa.
o Kayta tuotetta tarvittaessa ensiaputilanteessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Kaikki Eleven
10®:n tuotteet on suunniteltu, valmistettu ja koottu Yhdysvalloissa.

Muista, etta turvallisuutesi on tarkeinta. Kayta tata tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia ohjeita.



Pokyny pro bezpecné pouzivani

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pouch Eleven 10® pro tourniquet / prvni pomoc. Tento produkt je navrzen tak,

aby vdm pomohl bezpecné uchovavat a pouzivat zivot zachranujici vybaveni. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte nasledujici pokyny k bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Produkt je uréen pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi bez dozoru dospélé osoby.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud je produkt poskozen, prestante jej pouzivat a zlikvidujte jej podle pokyn( uvedenych v této
prirucce.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte zasady prvni pomoci.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pouch spradvné upevnén na opasku nebo MOLLE/PALS systému.

* Nepouzivejte pouch, pokud je zapinani na suchy zip® nebo patentka poskozeno.

¢ Pouch je navrzen pro pouziti s tourniqguetem SOFT®T a obvazem QuikClot® Combat Gauze. Nepouzivejte
jiné typy obvazl nebo tourniquetd bez predchozi konzultace.

o Ujistéte se, ze mate dostatecné znalosti o prvni pomoci a pouzivani tourniquetu pred tim, nez jej
pouZzijete.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Upevnéni na opasek:

o Pouch mdZete nosit vertikalné nebo horizontalné na sluzebnim opasku.
o Pokud pouzivate klipy Malice, upevnéte pouch pouze vertikainé na MOLLE/PALS webbing.

2. Kontrola obsahu:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouch spravné naplnén a zda obsahuje vSechny
potrebné polozky.

3. Pouziti:

o V pripadé potreby rychle vyjméte tourniquet nebo obvaz z pouch.
o Postupujte podle standardnich postupl prvni pomoci pfi aplikaci tourniquetu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpelny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazl nebo potrebnych informaci o bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny kontaktni bod v
Evropské unii.

Dékujeme, ze dbéate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani Pouch Eleven 10® pro tourniquet



/ prvni pomoc.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	no_NO
	fi_FI
	cs_CZ

